
VACUUM CLEANER

EC-SG94V-B

USER MANUAL

Warning notices: Before using this product, please read this manual carefully and keep it for future reference. 
The design and specifications are subject to change without prior notice for product improvement. Consult 
with your dealer or manufacturer for details.
The diagram above is just for reference. Please take the appearance of the actual product as the standard.
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Danger
This symbol indicates that there are dangers to the life and health of 
persons due to extremely flammable gas. 

Warning of electrical voltage
This symbol indicates that there is a danger to life and health of 
persons due to voltage. 

Warning
The signal word indicates a hazard with a medium level of risk which, if 
not avoided, may result in death or serious injury.

Caution
The signal word indicates a hazard with a low degree of risk which, if 
not avoided, may result in minor or moderate injury.

Attention
The signal word indicates important information (e.g. damage to 
property), but not danger. 

Observe instructions
This symbol indicates that a service technician should only operate and 
maintain this appliance in accordance with the operating instructions. 

Intended Use

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these operating instructions carefully and attentively before using/commissioning the 
unit and keep them in the immediate vicinity of the installation site or unit for later use! 

The following safety guidelines are intended to prevent unforeseen risks or damage from 
unsafe or incorrect operation of the appliance. Please check the packaging and appliance 
on arrival to make sure everything is intact to ensure safe operation. If you find any 
damage, please contact the retailer or dealer. Please note modifications or alterations to 
the appliance are not allowed for your safety concern. Unintended use may cause 
hazards and loss of warranty claims.

Explanation of Symbols



This section contains safety instructions that will help 
protect from risk of personal injury or property 
damage. Failure to follow these instructions
invalidates the given warranty.
• This appliance complies with international safety 

standards.
• Children shall not play with the appliance. Cleaning 

and user maintenance shall not be made by children 
without supervision.

• If the adapter or the appliance itself is damaged, do 
not use it. Contact an authorised service centre.

• Prevent damage to the power cable by not 
squeezing, bending, or rubbing it on sharp edges.

• Do not touch the appliance or its plug when it is 
plugged if your hands are damp or wet.

• Do not pull the power cable when unplugging the 
appliance.

• Do not vacuum flammable materials and when 
vacuuming cigarette ash, make sure that it has 
cooled down.

• Do not vacuum water or other liquids.
• Protect the appliance from rain, humidity and heat 

sources.
• Never use the appliance in or near places where 

combustible or flammable environments are present.
• Unplug the appliance before cleaning and 

maintenance.
• Do not immerse the appliance in water for cleaning.
• Do not attempt to dismantle the appliance.
• Use the original parts or parts recommended by the 

manufacturer only.
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squeezing, bending, or rubbing it on sharp edges.

• Do not touch the appliance or its plug when it is 
plugged if your hands are damp or wet.

• Do not pull the power cable when unplugging the 
appliance.

• Do not vacuum flammable materials and when 
vacuuming cigarette ash, make sure that it has 
cooled down.

• Do not vacuum water or other liquids.
• Protect the appliance from rain, humidity and heat 
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• Never use the appliance in or near places where 

combustible or flammable environments are present.
• Unplug the appliance before cleaning and 

maintenance.
• Do not immerse the appliance in water for cleaning.
• Do not attempt to dismantle the appliance.
• Use the original parts or parts recommended by the 

manufacturer only.

This section contains safety instructions that will help 
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damage. Failure to follow these instructions
invalidates the given warranty.
• This appliance complies with international safety 

standards.
• Children shall not play with the appliance. Cleaning 

and user maintenance shall not be made by children 
without supervision.

• If the adapter or the appliance itself is damaged, do 
not use it. Contact an authorised service centre.

• Prevent damage to the power cable by not 
squeezing, bending, or rubbing it on sharp edges.

• Do not touch the appliance or its plug when it is 
plugged if your hands are damp or wet.

• Do not pull the power cable when unplugging the 
appliance.

• Do not vacuum flammable materials and when 
vacuuming cigarette ash, make sure that it has 
cooled down.

• Do not vacuum water or other liquids.
• Protect the appliance from rain, humidity and heat 

sources.
• Never use the appliance in or near places where 

combustible or flammable environments are present.
• Unplug the appliance before cleaning and 

maintenance.
• Do not immerse the appliance in water for cleaning.
• Do not attempt to dismantle the appliance.
• Use the original parts or parts recommended by the 

manufacturer only.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This section contains safety instructions that will help 
protect from risk of personal injury or property 
damage. Failure to follow these instructions
invalidates the given warranty.
• This appliance complies with international safety 

standards.
• Children shall not play with the appliance. Cleaning 

and user maintenance shall not be made by children 
without supervision.

• If the adapter or the appliance itself is damaged, do 
not use it. Contact an authorised service centre.

• Prevent damage to the power cable by not 
squeezing, bending, or rubbing it on sharp edges.

• Do not touch the appliance or its plug when it is 
plugged if your hands are damp or wet.

• Do not pull the power cable when unplugging the 
appliance.

• Do not vacuum flammable materials and when 
vacuuming cigarette ash, make sure that it has 
cooled down.

• Do not vacuum water or other liquids.
• Protect the appliance from rain, humidity and heat 

sources.
• Never use the appliance in or near places where 

combustible or flammable environments are present.
• Unplug the appliance before cleaning and 

maintenance.
• Do not immerse the appliance in water for cleaning.
• Do not attempt to dismantle the appliance.
• Use the original parts or parts recommended by the 

manufacturer only.
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• Do not attempt to vacuum particles such as cement, 
plaster and compressed paper in order to prevent 
the filter from being clogged and the motor being 
damaged.

• If the adapter is damaged, it must be replaced by the 
manufacturer or its agent or similarly qualified 
person in order to avoid hazard.

• Use the appliance only with the power adapter 
supplied.

• Do not use the appliance without filters fitted, 
otherwise it can get damaged.

• If you keep the packaging materials, store them out 
of the reach of children.

• This appliance is not intended for use by persons 
(including children) with reduced physical, sensory or 
mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision 
or instruction concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety.

• Children should be supervised to ensure that they do 
not play with the appliance.

• The appliance is only to be used with the power 
supply unit provided with the appliance.

• The adapter must be removed from the socket-outlet 
and the battery pack must be removed from the 
appliance before cleaning or maintaining the 
appliance

• Keep fingers, hair and loose clothing from moving 
parts and openings whilst using the vacuum cleaner.

• The battery must be removed from the appliance 
before it is scrapped;

• Please dispose of used batteries according to local 
laws and regulations.
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• This appliance contains batteries that are only 
replaceable by skilled persons.

• The supply terminals are not to be short-circuited.



06

PRODUCT OVERVIEW

Accessories list

Crevice Nozzle Adaptor Instruction
Manual

2-in-1
combi nozzle

Motorised brush

Main unit with lithium-ion battery

Dust container

Power/battery 
display screen

Power button
(AUTO/HIGH/MIDDLE
/LOW modes)

ON/OFF button

Suction tube
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Attaching and removing the suction pipe / brushes / accessories
- Push the suction pipe onto the opening on the hand-held appliance until it clicks into 
place. To remove, press the release button and pull the suction pipe from the hand-held 
appliance.
- You can either connect the various attachments directly to the hand-held appliance or 
extend the range using the suction tube. Attach the respective attachment. To remove, 
press the release button and remove the attachment

Water tank Bent pipeStandBed nozzle
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1. Insert the adapter into the jack on the back of the battery pack. 
When fully charged, the indicator light stops blinking and stays lit. 

2. Charge for 3–5 hours.
• The battery screen displays the current battery charge level, i.e. 50%.
• While charging, the battery level icon will be displayed:

 
• Once the unit is fully charged, the following will be displayed on the screen:

• When the battery level is low, the low power icon Low battery will be displayed to 

automatically stop.
Low

battery

Charging the vacuum cleaner



Operation

Remind：the main unit must be fully charged before use. 
1. To turn on the vacuum, press the ON/OFF button. 
The vacuum cleaner will turn on in AUTO mode and 
the power display screen will appear. 
When in AUTO mode, the dust-sensing function is 
enabled. The display 
animation will change from blue (no dust) to purple 
when it detects dust.

2. Press the power button repeatedly to select HIGH, 
MIDDLE, LOW or AUTO power.

• Empty the dust cup before its contents exceed the MAX mark (see Cleaning and 
maintenance section).

instructions in the Cleaning and Maintenance section.
• Charge the vacuum cleaner after each use to ensure the unit is fully charged and ready 
for the next use.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Disassembly
Hold the bottom of the dust cup. Press the release button and carefully pull the dust 
cup out downward.

Installation
Push the dust cup up with the suction inlet facing outward.

DUST CUP

Release button
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CLEANING

Press the Dust cup release button, and the bottom cover opens. 
Clean the dust bin with water. Make sure it is completely dry before re-assembling.

FILTER COMPONENTS

1. Hold the ribs on both sides and pull upwards to remove the filter components.

2. Remove the filter sponge, lay it with the white side down and tap it to 
remove dust.

Open

Filter components
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3. Rinse the parts under water.

4. All the parts need to be completely dry before installing the filter components into 
the dust bin.
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Cleaning the brush rollers

1. To remove the brush roll, release the lock on the underside of the motorised electric 
brush and remove the brush roll.

2. Wipe the brush roll and remove any hair and dirt.
3. Do not clean the brush roll when wet: wipe with a damp cloth if necessary.
4. Replace the brush roller into the housing and snap the cover into place

13



TROUBLE SHOOTING
Use this troubleshooting guide to resolve any common problems that you may 
encounter with the unit. If the problem persists, do not use the unit and contact an 

Problem Possible reason Solution

The unit does not
work.

• The unit is not charged.
• The dust cup is full.
• The dust cup or filters
are not attached
properly.
• The extension tube/
vacuum tool is blocked.

• Fully charge the battery.
• Empty the dust cup.
• Re-attach the dust cup and filters.

blockage.
• Press the ON/OFF button to turn on
the unit.

The unit only
works for a
short period of
time after being
charged.

• The unit was not fully
charged.
• The built-in
rechargeable battery is
faulty or has reached
the end of its service
life.

• Fully charge the unit as indicated in
the Charging the vacuum cleaner
section.
• The built-in rechargeable battery
must be replaced by an authorised
technician. Do not attempt to replace
it yourself.

The motorised
floor brush is not
spinning.

• The bristle/roller
brush or a wheel axle
is blocked by debris
(hair, fur, fibres, etc.).

• Clean the brush or wheel as indicated
in the Cleaning and maintenance
section. Make sure the parts spin
smoothly once they are re-assembled.

The suction is not
strong, there is
no suction, or the
motor vibrates.

• The extension tube,
vacuum tool, dust cup
or filters are partially
blocked or full of dirt.

• Remove the blockage.
• Clean the filters.
• If necessary, replace the filter with
a new one.

The battery
indicators are
flashing quickly,
and the vacuum
cleaner is hot.

• The vacuum cleaner’s
battery or motor has
overheated and/or
there is a blockage.
• The AC adapter is not
compatible with the
vacuum cleaner.

completely. Clear the blockage, if
applicable.
• When charging and using the
unit, make sure that the ambient
temperature is between 5°C and
40°C.
• Only use the AC adapter supplied 
with the unit.

Battery liquid 
leakage

• The vacuum cleaner has
not been used for a long
time.  

• This appliance contains batteries that 
are only replaceable by skilled persons.
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DISPOSAL AND RECYCLING

Important instructions for environment

Compliance with the WEEE Directive and Disposing of the Waster Product:
This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product bears a 
classification symbol for waster electrical and electronic equipment (WEEE).

This symbol indicates that this product shall not be disposed 
with other household wastes at the end of its service life. Used 

recycling of electrical electronic devices. To find these 
collection systems please contact to your local authorities or 
retailer where the product was purchased. Each household 
performs important role in recovering and recycling of old 
appliance. Appropriate disposal of used appliance helps 
prevent potential negative consequences for the environment 
and human health.

Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It does 
not contain harmful and prohibited materials specified in the Directive.

Package information

Packaging materials of the product are manufactured from 
recyclable materials in accordance with our National Environ-
ment Regulations. Do not dispose of the packaging materials 
together with the domestic or other wastes. Take them to the 
packaging material collection points designated by the local 
authorities.
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MÁY HÚT B I 

 

NG D N 
S  D NG 

EC-SG94V-B 
 
 
 
C c khi s  d ng s n ph c k  ng d n s  d ng và gi  l  tham kh o sau này. 
Thi t k  và thông s  k  thu t có th  i mà không c  c i thi n s n ph m. Vui lòng tham 
kh i lý ho c nhà s n xu  bi t thêm chi ti t. 

 trên ch  mang tính ch t tham kh  vào hình th c c a s n ph m th c t  làm chu n.
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M c ch S  D ng 
 
 
 
 
 
  

NG D N AN TOÀN 
 

 
Gi i Thích Các Bi ng 

 

Nguy hi m 
Bi ng này ch  ra r ng có m i nguy hi i v i tính m ng và 
s c kh e c i do khí d  cháy c c k . 

C nh báo v  i n áp 
Bi ng này ch  ra r i v i tính m ng và s c kh e 
c n áp. 

C nh báo 
T  tín hi u này ch  ra m t m i nguy hi m v i m  r i ro trung bình, 
n u không tránh, có th  d n t  vong ho
tr ng. 

C n th n 
T  tín hi u này ch  ra m t m i nguy hi m v i m  r i ro th p, n u 
không tránh, có th  d  ho c v a. 

Chú ý 
T  tín hi u này ch  ra thông tin quan tr ng (ví d ng tài s n), 

i là m i nguy hi m. 

Tuân th  h ng d n 
Bi ng này ch  ra r ng ch  k  thu t viên d ch v  m i nên v n hành 
và b o trì thi t b  ng d n s  d ng. 

Vui lòng đọc kỹ và tuân thủ các hướng dẫn vận hành trước khi sử dụng hoặc khởi động 
thiết bị. Hãy giữ các hướng dẫn này gần vị trí lắp đặt hoặc gần thiết bị để tiện tham khảo 
sau này! 

Các hướng dẫn an toàn này được thiết kế để giúp ngăn ngừa rủi ro và hư hỏng không mong 
muốn do việc sử dụng thiết bị không đúng cách hoặc không an toàn. Khi nhận hàng, vui lòng 
kiểm tra kỹ bao bì và thiết bị để đảm bảo tất cả còn nguyên vẹn và sẵn sàng hoạt động an toàn. 
Nếu phát hiện bất kỳ hư hỏng nào, hãy liên hệ ngay với nhà bán lẻ hoặc đại lý. Lưu ý, vì lý do an 
toàn, việc thay đổi hoặc chỉnh sửa thiết bị là không được phép. Sử dụng thiết bị không đúng 
mục đích có thể gây nguy hiểm và làm mất hiệu lực bảo hành.
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 NG D N AN TOÀN QUAN TR NG  

Phần này cung cấp các hướng dẫn an toàn nhằm bảo 
vệ bạn khỏi nguy cơ gây thương tích cá nhân hoặc 
thiệt hại tài sản. Việc không tuân thủ các hướng dẫn 
này có thể dẫn đến mất hiệu lực bảo hành.

• Thiết bị này tuân thủ các tiêu chuẩn an toàn quốc 
tế.
• Trẻ em không được chơi với thiết bị. Việc vệ sinh và 
bảo dưỡng thiết bị không được thực hiện bởi trẻ em 
mà không có sự giám sát.
• Nếu bộ chuyển đổi hoặc thiết bị bị hư hỏng, không 
sử dụng nó. Liên hệ với trung tâm dịch vụ ủy quyền.
• Tránh làm hỏng dây nguồn bằng cách không ép, 
uốn cong hoặc cọ xát nó vào các cạnh sắc.
• Không chạm vào thiết bị hoặc phích cắm khi thiết bị 
đang cắm điện nếu tay bạn ẩm hoặc ướt.
• Không kéo dây nguồn khi rút phích cắm thiết bị.
• Không hút bụi vật liệu dễ cháy và khi hút bụi tro 
thuốc lá, hãy chắc chắn rằng nó đã nguội.
• Không hút bụi nước hoặc các chất lỏng khác.
• Bảo vệ thiết bị khỏi mưa, độ ẩm và nguồn nhiệt.
• Không bao giờ sử dụng thiết bị ở hoặc gần các khu 
vực có môi trường dễ cháy hoặc dễ nổ.
• Rút phích cắm thiết bị trước khi vệ sinh và bảo trì.
• Không ngâm thiết bị vào nước để vệ sinh.
• Không cố gắng tháo dỡ thiết bị.
• Chỉ sử dụng các bộ phận chính hãng hoặc các bộ 
phận được nhà sản xuất khuyến cáo. 
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• Không cố gắng hút bụi các hạt như xi măng, thạch 
cao và giấy nén để tránh làm tắc bộ lọc và hư hỏng 
động cơ.
• Nếu bộ chuyển đổi bị hư hỏng, nó phải được thay 
thế bởi nhà sản xuất hoặc đại lý của họ hoặc người có 
trình độ tương đương để tránh nguy hiểm.
• Chỉ sử dụng thiết bị với bộ chuyển đổi nguồn đi 
kèm.
• Không sử dụng thiết bị nếu không lắp bộ lọc, vì điều 
này có thể làm hỏng thiết bị.
• Nếu bạn giữ lại các vật liệu đóng gói, hãy cất chúng 
xa tầm tay của trẻ em.
• Thiết bị này không dành cho những người (bao gồm 
trẻ em) có khả năng thể chất, cảm giác hoặc trí tuệ 
giảm sút, hoặc thiếu kinh nghiệm và kiến thức, trừ 
khi họ đã được giám sát hoặc hướng dẫn về cách sử 
dụng thiết bị bởi một người có trách nhiệm với sự an 
toàn của họ.
• Trẻ em cần được giám sát để đảm bảo rằng chúng 
không chơi với thiết bị.
• Thiết bị chỉ được sử dụng với bộ nguồn đi kèm.
• Bộ chuyển đổi phải được tháo ra khỏi ổ cắm và bộ 
pin phải được tháo khỏi thiết bị trước khi vệ sinh hoặc 
bảo trì thiết bị.
• Giữ ngón tay, tóc và quần áo lỏng ra khỏi các bộ 
phận chuyển động và các khe hở khi sử dụng máy hút 
bụi.
• Pin phải được tháo khỏi thiết bị trước khi thiết bị bị 
loại bỏ.
• Vui lòng xử lý pin đã sử dụng theo luật và quy định 
địa phương.
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• Thiết bị này chứa pin chỉ có thể được thay thế bởi 
những người có kỹ năng.
• Các đầu cực nguồn không được nối ngắn mạch. 
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Màn hình hi n th  
ngu n/pin 

 

Máy hút b i chính v i pin lithium-
ion 
 

ng hút 
 

Thùng ch a 
b i 
 

u ch i  
 

T NG QUAN S N PH M 
 

 

 
Danh sách ph  ki n 
 

Vòi khe h  B  chuy i ng d n 
s  d ng 

Vòi k t h p 
2-trong-1
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Bình n c Vòi gi ng  ng cong 
 

 

 
 

G n và tháo ng hút / u ch i / ph  ki n 
- Đẩy ống hút vào lỗ trên thiết bị cầm tay cho đến khi nghe tiếng "click". Để tháo, nhấn 
nút thả và kéo ống hút ra khỏi thiết bị cầm tay.
- Bạn có thể kết nối các phụ kiện khác nhau trực tiếp với thiết bị cầm tay hoặc mở rộng 
phạm vi bằng cách sử dụng ống hút. Gắn phụ kiện tương ứng. Để tháo, nhấn nút thả và 
tháo phụ kiện ra. 
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 S c máy hút b i  
m b o máy hút b c t t. 

 

 

2. S c trong 3–5 gi . 

1. Cắm bộ chuyển đổi vào cổng cắm ở mặt sau của bộ pin. Khi pin đã được sạc đầy, 
đèn báo sẽ ngừng nhấp nháy và sáng cố định.

•Màn hình pin hiển thị mức độ sạc hiện tại của pin, ví dụ 50%.
•Trong khi sạc, biểu tượng mức pin sẽ được hiển thị:

•Khi thiết bị đã được sạc đầy, màn hình sẽ hiển thị như sau: 

 
•Khi mức pin thấp, biểu tượng pin yếu "Low battery" sẽ được hiển thị để nhắc nhở

người dùng            sạc lại thiết bị. Nếu pin không đủ, thiết bị sẽ tự động dừng hoạt 

động.
Low

battery



  

 V n hành  
t b  chính ph c s c khi s  d ng. 

1.  b t máy hút b i, nh n nút B T/T T. 
Máy hút b i s  b t  ch   T  NG và màn hình 
hi n th  công su t s  hi n th . 
Khi  ch   T  NG, các bi n c m ng ch
s  c kích ho t. Màn hình ho ng s  chuy n t  
màu xanh (không có b i) sang màu tím khi phát hi n 
b i. 

 
 2. Nh n nút ngu n nhi u l  ch n hi u su t CAO, 

TRUNG BÌNH, TH P ho c T  NG. 
•  t t máy hút b i, nh n nút B T/T T l n n a. 
• X  b i trong thùng ch ng b t quá d u MAX (xem ph n V  sinh và 

B ng). 
• Sau khi s  d ng xong, thi t b  luôn t  b o v  thi t b  sinh ho t, hãy làm theo 

ng d n trong ph n V  sinh và B ng. 
• Hút b i máy sau m i l n s  d  m b o thi t b  c s y và s n sàng cho 

l n s  d ng ti p theo. 
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V  SINH VÀ B NG 
 

 THÙNG CH A B I  

Tháo r i 
C m ch c a b i, nh n nút nh  và c n th n kéo thùng ch a b i ra theo 
chi  xu ng. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Nút nh  

 

 
L t 

y thùng ch a b i lên v i mi ng ra ngoài. 
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 V  SINH  
Nh n nút nh  thùng ch a b i, n i s  m  ra. 
V  sinh thùng ch a b i b m b o thùng ch c khi l p 

t l i. 
 
 
 
 
 
 

M  
 
 
 

 
 CÁC B  PH N L C  

1. C m các c nh   tháo các b  ph n l c. 
 
 
 
 
 

Các b  ph n l c 
 
 
 
 
 
 

 
2. Tháo mi ng b t l t mi ng b t l c v i m t tr ng xu ng và gõ 

nh   lo i b  b i. 

 

 

11



  

3. R a các b  ph c. 

 

 

 
4. T t c  các b  ph n c n ph c khi l p l i các b  ph n l c vào 

thùng ch a b i. 
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 V  TRÊN CH I  

 
 
 
 
 

 

1.  i, nh  ch t  i ra. 

2. Lau ch i b  tóc và b i b n. 
3. Không v  sinh ch t: lau b m n u c n thi t. 
4. L p l i vào b  v  và ch t n p l i vào v  trí 
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KH C PH C S  C  
S  d ng d n kh c ph c s  c   gi i quy t các v  ng mà 
b n có th  g p ph i v i thi t b . N u v  v n ti p t c, không s  d ng thi t b  và liên 
h  v i trung tâm s a ch c y quy  ki m tra và n u c n, s a ch a thi t b .  

 
V n   D  oán nguyên nhân Gi i pháp 

Máy hút b i 
không ho ng. 

c s c. 
• H p ch a b y. 
• H p ch a b i ho c b  
l c g
cách. 
• ng n i ho c công c  
hút b i b  t c. 

t. 

• S y pin. 
• Làm r ng h p ch a b i. 
• G n l i h p ch a b i và b  l c. 
• T t máy và làm s ch s  t c ngh n. 
• Nh  b t máy. 

Máy ch  ho t 
ng trong m t 

th i gian ng n 
c 

s c. 

c s c 
y. 

• Pin s c tích h p b  l i 
ho t tu i th  s  
d ng. 

• S ng d n trong 
ph n S c máy hút b i. 
• Pin s c tích h p c c thay th  
b i k  thu c y quy n. 
Không c  g ng thay th  pin m t 
mình. 

Ch
không quay. 

• Ch i lông/ch i 
cu n ho c tr c bánh 
xe b  t c do m nh 
v n (tóc, lông, s i, 
v.v.). 

• V  sinh ch i ho c bánh xe theo 
ng d n trong ph n V  sinh và b o 

m b o các b  ph n quay 
c l p l i. 

L c hút y u, 
không có l c hút, 
ho  
rung. 

• ng n i, công c  hút 
b i, h p ch a b i 
ho c b  l c b  t c m t 
ph n ho y b i 
b n. 

• Lo i b  s  t c ngh n. 
• V  sinh b  l c. 
• N u c n, thay th  b  l c b ng b  
l c m i. 

p 
nháy nhanh và 
máy hút b i b  
nóng. 

• Pin ho a 
máy hút b  quá 
nhi t và/ho c có s  t c 
ngh n. 
• B  chuy i AC 

i 
máy hút b i. 

• T  nó ngu i hoàn toàn. 
Làm s ch s  t c ngh n, n u có. 

• Khi s c và s  d m b o 
nhi  ng n m trong kho ng 
t  n 40°C. 
• Ch  s  d ng b  chuy

i máy. 

Rò r  ch t 
l ng t  pin. 

 

 

 

 

• Máy hút b
c s  d ng trong m t 

th i gian dài. 

• Thi t b  này ch a pin ch  có th  c 
thay th  b i nh i có k   
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H ng d n quan tr ng v  môi tr ng 
 
 
 
 
 
 

Tuân th  Ch  th  RoHS 

Thông tin v  bao bì 
 
 
 
 
 
 

X  LÝ VÀ TÁI CH  
 

Tuân th  Ch  th  WEEE và X  lý S n ph m Th i: 

Bi ng này ch  ra r ng s n ph c v t 
cùng v i các lo i rác th t tu i th  s  
d ng. Thi t b   d ng ph c tr  l m thu gom 
chính th  tái ch  các thi t b  n t . 

 tìm các h  th ng thu gom này, vui lòng liên h  v
ch c nhà bán l  n 
ph m. M i h  ng trong vi c thu 
h i và tái ch  các thi t b  c x  lý thích h p các thi t b  

 d a các h u qu  tiêu c c ti m 
i v ng và s c kh i. 

 

S n ph m b  Ch  th  RoHS c a EU (2011/65/EU). S n ph m không 
ch a các ch c h i và b  c nh trong Ch  th  này.  

 

V t li u bao bì c a s n ph c s n xu t t  các v t li u có 
th  tái ch , tuân th  ng Qu c gia c a 
chúng tôi. Không v t b  v t li u bao bì cùng v i rác th i gia 

c các lo i rác th n các 
m thu gom v t li a 

 nh. 

Sản phẩm bạn đã mua tuân thủ Chỉ thị RoHS của EU (2011/65/EU). Sản phẩm không 
chứa các chất độc hại và bị cấm được quy định trong Chỉ thị này..
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